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properties of Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (hereinafter referred to as “EZVIZ").
This user manual (hereinafter referred to as “the Manual”) cannot be reproduced,
changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the
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charts, images and all other information hereinafter are for description and
explanation only. The information contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest
version in the ezviz ™ website (http://www.ezvizlife.com).
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Trademarks Acknowledgement

ezviz %“’”‘, and other EZVIZ’s trademarks and logos are the properties of EZVIZ

in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the
properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT
DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS PROVIDED
“AS IS", WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND
NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS,
OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG
OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION,
OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS
PRODUCT, EVEN IF EZVIZ HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL
EZVIZ'S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE ORIGINAL PURCHASE
PRICE OF THE PRODUCT.

EZVIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY OR
PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT OF PRODUCT INTERRUPTION OR SERVICE
TERMINATION CAUSED BY: A) IMPROPER INSTALLATION OR USAGE OTHER THAN
AS REQUESTED; B) THE PROTECTION OF NATIONAL OR PUBLIC INTERESTS; C)
FORCE MAJEURE; D) YOURSELF OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, USING ANY THIRD PARTY’'S PRODUCTS, SOFTWARE, APPLICATIONS,
AND AMONG OTHERS.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF
PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT TAKE
ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED. SURVEILLANCE LAWS AND
DATA PROTECTION LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT
LAWS IN YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO
ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. EZVIZ SHALL
NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE
PURPOSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE
LAW, THE LATTER PREVAILS.
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0 + Numadrul de camere si accesoriile acestora depinde de cate camere sunt incluse in
pachetul pe care il achizitionatj.
+ De asemenea, puteti achizitiona camera separat, in functie de necesitati.
+ Aspectul adaptorului de alimentare este supus celui real pe care I-ati cumparat.

Elemente de baza

Camera
~Buton SINC
Difuzor »
<Port de alimentare
o < Indicator LED
Obiectiv - < Reflector
Fotorezistor -
-PIR
Nume Descriere
Buton SINC + Pornire: Tineti apasat timp de 2 secunde in starea Oprit.

+ Resetati si pregatiti-va pentru asociere: Tineti apasat timp de 2 secunde.
+ Oprire: Apésati butonul de trei ori in decurs de o secunda.
Port de alimentare Pentru incarcarea camerei.

Indicator LED + Albastru solid: Camera porneste sau este vizualizata in timp real in

aplicatia EZVIZ.

+ Albastru intermitent rapid: Camera este pregétita pentru asociere./
Asociere in curs.

+ Rosu intermitent lent: Exceptie retea.

+ Rosu care clipeste rapid: Exceptie camera.

+ Verde solid: Camera este complet incarcata.

+ Verde intermitent lent: e incarca.



Statje de baza

< Difuzor

<Buton de pornire

~Indicator LED < Port Ethernet/

Port de-- Indicator retea
alimentare
-Buton resetare
-t-~Buton SINC ----<Slot pentru card
Micro SD
Nume Descriere

Indicator LED

Verde solid: Statia de baza functioneaza corespunzator.

Albastru solid: Statia de baza nu este conectata la internet.

Intermitent albastru: Statia de baza este in curs de asociere cu camera.
Alb solid: Setarile din fabrica au fost restabilite cu succes.

Rosu intermitent: A survenit o alarma.

Continuu rosu: Eroare card SD.

Buton SINC + Apasati scurt pentru a opri sirena cand survine o alarma.

+ Tineti apasat timp de 2 secunde pentru a incepe asocierea cu camera
(asocierea poate dura pana la 2 minute).

Buton de pornire Apdsati pentru conectare sau pentru intreruperea alimentérii.

Indicator stare retea  Verde solid: Cablul Ethernet este conectat.

Buton resetare Tineti apasat timp de 5 secunde pentru a reporni si a reseta toti parametrii
la valorile prestabilite.

Configurare

Pasul 1: incarcarea camerei (optional)
Conectati camera la prizd cu adaptorul de alimentare (5V 2A).
Daca camera este opritd, apdsati scurt butonul SYNC pentru a o porni.

H

Priza electrica

Adaptor de alimentare

0 + Scoateti camera de pe perete inainte de incarcare.
+ V& rugam sa nu incarcati camera atunci cand temperatura depaseste 45 de grade sau
sub 0 grade.
+ Nu este permisa incarcarea camerei cu adaptor de alimentare la exterior.
« Cand se incarcd, camera se va activa automat.

Pasul 2: Pornitj statia de baza
Conectatj statia de baza la priza de alimentare cu adaptorul de alimentare (12V 1A).

Priza electrica

Adaptor de alimentare



Pasul 3: Conectati statia de baza la Internet

Conectati statia de baza la un port LAN deschis de pe router cu cablul Ethernet.

0 Asigurati-va ca routerul poate accesa Internetul.

Pasul 4: Descarcatj aplicatia EZVIZ

1. Conectat;i telefonul mobil la Internet.

2.Cautati EZVIZ in App Store sau Google Play™.
3.Descércati si instalati aplicatia EZVIZ.

4.Lansatj aplicatia si inregistrati un cont de utilizator EZVIZ.

Pasul 5: Ad&dugati Statia de baza in contul dvs. EZVIZ

1.Conectatji-va la aplicatia EZVIZ.
2.Pe ecranul de pornire, apasati ,+" in coliul din dreapta sus pentru a accesa interfata
Scanare cod QR.

3.Scanati codul QR din partea de jos a statjei de baza sau introduceti manual numarul de
serie pentru a adduga statia de baza.

4.Urmatj expertul aplicatiei EZVIZ pentru a termina configurarea retelei statiei de baza.
4.Atunci cand statia de baza este adaugata cu succes in contul dvs. EZVIZ, atingeti butonul
JInainte” pentru a conecta camera (camerele) la statia de baza.

Pasul 6: Asocierea statjei de bazd cu camera (camerele)

1.Apasati si tineti apasat butonul SYNC de pe statia de baza timp de 2 secunde. Indicatorul
LED va clipi albastru.

2. Asezati camera la 1 pana la 3 ft (30 pana la 100 cm) de la statia de baza. Apésat; si tineti
apasat butonul SYNC de pe camera timp de 2 secunde. Indicatorul LED va clipi rapid albastru.

3. Asteptati aproximativ 120 de secunde si atingeti & pentru a reimprospéata pagina curenta.
+ Indicatorul LED care clipeste rosu intermitent lent indica ca asocierea a esuat si
puteti repeta pasii de mai sus pentru a incerca din nou.
+ Puteti asocia cu fiecare statie de baza pana la 4 camere simultan.
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Instalarea camerel

Locatja instalarii

Alegeti o locatie cu un camp vizual clar, deblocat si cu un semnal wireless bun la statia de baza.

Va rugam sa retineti urméatoarele sfaturi:

+ Asigurati-va ca peretele este suficient de puternic pentru a suporta de trei ori greutatea camerei.

+ Camera nu poate fi instalata in fata unui aparat de aer conditionat sau orientata spre lumina
directd a soarelui.

+ Inaltimea recomandat& pentru montare: 7-10 ft (2-3 m) deasupra solului.

Campul vizual
2101t al camerei
(2-3m) Zonade

detectare a
migcarii

T 25ft(75m)

+ Asigurati-va ca traficul lateral traverseazd campul vizual al camerei. Senzorul de miscare al
camerei este mult mai sensibil la miscarea laterala in campul sédu vizual decéat la miscarea
directd spre sau departe de camera.

—
Cea mai bund
detectare

Slaba

+ Este recomandat sa setati sensibilitatea de detectie in aplicatia EZVIZ atunci cand selectati
locatia. Astfel, puteti verifica daca migcarea poate fi detectata in pozitia camerei si puteti regla
sensibilitatea in functie de dimensiunea si distanta obiectului detectat.

Pasi de instalare

Pasul 1 Plasati sablonul de gaurit pe o suprafata curata si plana.

Pasul 2 (Numai pentru peretele de ciment) Gauriti gaurile cu surub conform sablonului si introduceti
ancore.

Pasul 3 Utilizati suruburi pentru a fixa placa de montare conform sablonului.

Pasul 4 Rotiti baza magnetica (Fig.1) sau baza suruburilor (Fig.2) pe placa de montare.

Pasul 5 Montati camera la baza.

Sablon de Placa de Baza
gaurire montare magnetica
¢ ? ¢

s s s
Diblu Surub Camera

Fig.1 Montare prin bazd magnetica

Sablon de Placa de Baza
gaurire montare cu filet
¢ 7 ¢

i i
Diblu Surub
Fig.2 Montare prin baza surub



EXPUNERE LA RADIOFRECVENTA RF

Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii transmise (radiate si/sau conduse) aplicabile
acestui dispozitiv radio sunt urmatoarele:

Banda Wi-Fi 2,4 GHz
Frecventa De la 2,412 GHz pana la 2,472 GHz
Transmisia puterii (EIRP) 100 mwW

0 Pentru mai multe informatji, consultati www.ezviz.eu.



